Stojkovski Boris magiszter*

Kozépkori délvidéki adatok a Dubrovniki
(Raguzai) Levéltarban

Dubrovnik, illetve Raguza, egész Napodleon idejéig hires, gazdag
varos volt, kereskedelmi keresztez6dés nem csak Dalmaciaban, hanem a
Foldkozi tengeren is. Levéltara a XIII. szdzad masodik felétdl alakult,
Tomasino de Savere erdfeszitésének koszonve. Rovidesen e levéltar lett
az a forras, amely szdmtalan érdekes adatot tartalmaz a legkiilonfélébb
torténelmi témakrol, a kozépkortol egészen a XIX. szazadig. Ezen adriai
kikoto és a kozépkori magyar allam kozotti kapcsolatok sokrétiiek vol-
tak. A XIII. szazad masodik felében a dubrovniki kereskeddk eljutottak a
dél-magyarorszagi vidékekre, azaz a mai Vajdasag teriiletére is. Ekkor
torténik az elsé emlités a dél-magyarorszagi lakosokrol a varosi levéltar-
ban. Amikor Lajos kirdlynak tobb évi harc aran sikeriilt megszereznie
Dalmaéciat - ezt az 1358. évi zadari (zarai) békeszerzodés szentesitette -
Dubrovnik is, mint Dalmacia része, a Magyar Kiradlysag fennhatosaga
ala kertilt. A torok hodoltsagig Dubrovnik és Magyarorszag szoros al-
lamjogi kapcsolatban alltak.

Témankkal kapcsolatban az elsé fontos dokumentum 1283-bol
szarmazik, junius 22-i keltezéssel. Egy Jacobi de Pigipruuaro de
Francavilla (Jakab de Picsipruaro) Nagyolaszrdl eladosodott, 162 garas-
sal tartozott bizonyos Fusco Bincola-nak.' Fusco raguzai lakos volt, is-
mert bird €s tanu. A nagyolaszi kereskedni ment Dubrovnikba és pénzt
kért kolcson Bincolatdl, melyet az aru értékesitése utan vissza kellett
volna adnia a dubrovniki birénak.> Francavilla, azaz Nagyolasz (mai
Mandelos nevii szerémségi falu) a XIII. szdzad utols6 évtizedeiben fej-
lett kereskedelmi kézpont volt. I1I. Andras, magyar kirdly egy rovid do-
kumentumban figyelmeztet mindenkit, minden kereskedot és kiilon ven-
dégeket (hospites) Engrol és Francavillarol hogy ,,amikor elmennek
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Budara”, adot kell fizetniiik, valamint vamot a Sziiz Maria kolostornak,
a mai Margitszigeten.” Ebb6l a III. Andras kiraly altal kiadott okmany-
bol lathatjuk, hogy a nagyolaszi kereskedok Budatol Dubrovnikig keres-
kedtek aruikkal, és hogy az akkori Francavilla hatalmas gazdasagi koz-
pont volt a Délvidéken.

A kozépkor végéig sok magyar eljutott Dubrovnikba. Sajnos, ne-
veik mellett csak az all hogy Ungaria illetve Magyarorszag, és csak el-
vétve tudjuk meg, melyik varosbdl keriiltek a Dubrovniki Koztarsasag-
ba. A Raguzai levéltarban mesterek, festok, iparosok (iivegesek, kova-
csok, takacsok, stb.) szolgak, katonak, magas tisztviselok €s mas magya-
rok nevei talalhatok.* Sajnos, mind a mai napig nem tudjuk pontosan
volt-e valaki koziiliik a mai Vajdasag teriiletérdl. Mivel azonban a Dé¢l-
vidék és Dubrovnik kozott a kapcsolatok erdsek voltak, teljesen bizo-
nyosra vehetd, hogy az itteni magyarok koziil, vidékiinkrdl is tobben
eljutottak az adriai tengerpartra.

Egy nagyon érdekes magyar személyrdl talalunk adatokat a
raguzai levéltari dokumentumokban, bizonyos Janus (Janos talan) Crano
de Ungaria-rol, akit kétszer is emlitenek 1284-ben, augusztusban és ok-
toberben, aki igen erészakos természetli ember lehetett. El6szor egy vi-
szalya miatt kérdezték ki, a masodik esetben pedig egy asztalos miithely-
ben tortént timadasba keveredett bele.” Hogy mi tortént utina, arrél a
levéltar mar nem tesz emlitést.

A legtobbszor emlitett foldrajzi fogalom Dél-Magyarorszagrol a
raguzai levéltarban (hivatalos cim Historijski arhiv Dubrovnik - Torteé-
nelmi levéltar Dubrovnik) Szerémség. Szerémség és Dubrovnik
(Raguza) kozotti kapesolatok a XIII. szazadbol eredtek.’

> Régébbi forrasokban 1. Gusztadv Wenzel, Codex diplomaticus Arpadianus
continuitatus: Arpadkori 1j okmdnytdar, vol. 10, Budapest, 1872, 413-414; Csanky
Dezs6-Gardonyi Albert, Monumenta diplomatica civitatis Budapest-Budapest torténe-
tenek okleveles emlékei, vol. 1, Budapest, 1936, 289; Szentpétery Imre, Regesta regum
stirpis Arpadianae critico-diplomatica, I1I-4, Budapest, 1937, 198. Legujabb cikk
Nagyolaszrol amelyben a szerz szamos forrast és tudomanyos munkat hasznalt fel:
Stanko Andri¢, Samostan Svetog Kriza u Frankavili (Mandelosu), Vctopujcku
yaconuc, LII, Beorpan, 2005, 61. (egész cikk lapjai 33-81).

4 Jlymauxa [unnh-Kuexesuh, [Jy6posnux u Yeapcka y cpedwem sexy, Hosu Cap,
1986, 204-213.

> Josip Lugi¢, Spisi dubrovacke kancelarije, knjiga III, Zagreb, 1988, 181, 210-211.
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Egy Dubrovniki lakos, bizonyos Rosinus de Palma 1296 oktobe-
rében Szerémségbe utazott, a varos koveteként, egy adossag miatt: egy
dubrovniki és egy szerémségi ember kozott addssagi viszalyra keriilt sor,
8 perperért. A dokumentumok szerint valdsziniileg kiegyeztek, mivel
oktober 26-an Rosinus a varosi jegyzo elodtt kijelentette, hogy az adds
megigérte, hogy visszaadja a pénzt.

A legérdekesebb és legkiilonosebb gazdasagi kapcsolat Raguza
€s Magyarorszag kozott a rabszolga-kereskedelem volt. A kozépkor fo-
lyaman a Dubrovnikban eladott rabszolgdk 93%-a Boszniabol és a
szomszédos vidékekrdl (Sana, Usora, Vrbas, Vrhbosna, stb.) szarmazott.
Josip Lugié szerint a rabszolgak 2% szerémségi volt.® Minden szerémi
rabszolgat 1282-ben és 1283-ban eladtak: 6t szerémi, négy nd és egy
férfi, keriilt ebben az idében rabszolgasagra. DuSanka Dini¢-Knezevi¢,
ismert dubrovniki levéltari kutato szerint 1280-t61 1283-ig a raguzai rab-
szolgapiacra 194 nd keriilt Bosznidbdl, Usorabol 11, a magyarorszagi
délvidékrél, azaz Szerémségbdl pedig négy.” Az elsé rabszolga eladasara
1282. februar 22-én keriilt sor, amikor Donaduli Leon Tran6bol (olasz-
orszagi kikotd) egy Radoslava nevii rabszolganét kapott Szerémségb6l.'
Abban az évben 39 rabszolga: 36 nd és 3 férfi keriilt kiilfoldre."" A
raguzai levéltari okmanyok adossag miatt emlitést tesznek egy olasz
tengerészrol, Leon Donadulirdl is, aki mas trandi tengerésszel egytitt 12
perpert adott hajoja feltjitasra."

7 Josip Lu&i¢, Spisi dubrovacke kancelarije III, 301-302.

¥ Jocun Jlyuwh, O nexum o6ruyuma neazpapne npuspede y J[y6posauxom saneljy,
HUcropujcku gacomme, XXXI, beorpan, 1984, 44.

? Nlymanka Jluauh-Kuexesuh, [onoocaj acena y Jyoposnuxy y XII u X IV eexy,
Beorpan, 1974, 12, jegyz. 63.

1" T'perop Upemommnnk, Kanyenapucku u nomapcku cnucu 1278-1301, Beorpan, 1932.
73, (a dokumentum sz. 174): Die XXII februarii (1282) Ragusii etc. Voycna Butci de
Rudine presentem et consentientem ancillam suam Radoslauam de Sremo vendidit
nauclerio Leoni Donanduli de Trano pro solidis denarium grossorum sex. difinite ad
mortem etc. Testis Martolus de Zereua, iudex; bopuc Crojkoscku, Pobwe uz Cpema y
Jlybposuuxy 00 1282. 0o 1300. zo0une, Ciomenuna HMcropujckor apxusa Cpewm, 0,
Cpemcka MuTtposuia, 2007, 144.

'"""Duganka Dini¢-KneZevi¢, Prilog proucavanju migracija naseg stanovnistva u Italiju
tokom XIII i XIV veka, Godisnjak Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, knjiga XVI/I1,
Novi Sad, 1973, 42.

12 Gregor Cremosnik, Spisi Dubrovacke kancelarije, knjiga I, Zagreb, 1953, 250 (sz.
809).
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Egy masik délvidéki rabszolgand is elkeriilt Olaszorszagba, pon-
tosabban Ravello tengerparti varosba, 1283. februar 18-an', egy a 15
rabszolga koziil, akiket a dubrovniki piacon adtak el és akik az adriai
tenger tilsé partjara keriiltek.'"* 1283-ban még két szerémi rabszolgan6t
adtak el ugyanitt.

A kovetkezo két rabszolgand, Obrada és Stana, 1283-ban lettek
eladva Dubrovnikban, ottani lakosoknak. Az adriai kik6td lett uj hazajuk
is. Stana majus 18-an'>, Obrada pedig december 23-an keriilt rabszolga-
sorsra.'® Egy Ljuboje nevii férfi a kozépkori dél-magyarorszagi vidékrol
Marcus aranymiives mester tulajdona lett a raguzai piacon 1282. augusz-
tus 12-én."” Nem tudjuk pontosan,de feltételezziik, hogy Marcus mester
dubrovniki lakos volt.

A rabszolga-kereskedelemre vonatkozo utolsé dokumentum egy
1289-b6l1 szarmazo igazolas. Egy dubrovniki lakos (Derszy Mihaly) 6z-
vegye ezzel igazolta, hogy a Pervicsa-Prvica nevil rabszolga az ¢ tulaj-

1 Josip Lugié, Spisi Dubrovacke kancelarije, knjiga II, Zagreb, 1984, 237 (sz. 983); b.
CrojkoBckH, op. cit, 144, 146: Die XVIII februarii (1283). Ragusii etc. Grubessia de
Berrisina presentem et consencientem ancillam suam Radosti de Sremo vendidit
Jordano Papici de Rauello pro solidis denariorum grossorum nouem diffinite ad
mortem etc. Testis Matthias de Menge, iudex.

"“D. Dinié-Knezevié, Prilog proucavanju migracija naseg stanovnistva u Italiju tokom
XII i X1V veka, 42.

'3 Josip Lugi¢, Spisi Dubrovacke kancelarije, knjiga II, 255 (dokumentum sz. 1045):
Die XVIII madii (1283) Ragusii etc. Rodinus de Braenno presentem et consencientem
ancillam suam Stanam de Sremo vendidit Radoslaue, uxori quondam Johannis de
Pecorario pro solidis denariorum grossorum quindecim diffinite ad mortem etc. Testis
Matthias de Menge, iudex; b. CtojkoBckw, op. cit, 144, 146.

1 Josip Luéi¢, Spisi Dubrovacke kancelarije, knjiga II, 317 (dokumentum sz. 1260):
Die XXIII decembris (1283) Ragusii etc. Radove¢ de Bingola presentem et
consencientem Obradam de Sremo vendidit nobili viro domino Johanni Georgii, comiti
Ragusii pro solidis denariorum grossorum X diffinite ad mortem etc. Testis Fuscus
Bingole, iudex; b. CrojkoBcku, op. cit, 144, 146

' Josip Lu¢i¢, Spisi Dubrovacke kancelarije, knjiga II, 184 (dokumentum sz. 802); B.
CrojkoBckn, op. cit, 144, 146: Die XII augusti (1282) Ragusii etc. Obradus de Liubica
presentem et consentientem servum suum Liuboe de Sremo vendidit magistro Marco
aurifici, filio Grupse, pro solidis denariorum grossorum decem diffinite ad mortem etc.
Testis Martolus de Zereua, iudex.
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dona. Pervicsa szerémségi volt. Az 6zvegy a varosi jegyzo eldtt 1300-
ban jelent meg az igazolassal.'®

A szerémi rabszolgdk ara nem volt sem magasabb, sem pedig
alacsonyabb a tobbiénél. Pl. amikor 1283. februdr 18-4n egy szerémi
rabszolgandt adtak el Ravelloba, ugyanakkor egy boszniai nét is eladtak
ugyanoda. Mind a kettd ara kilenc garas volt.

Néhany szerémi rabszolga, akiket Dubrovnikban adtak el, szlav
nevi volt, ami azonban nem jelenti azt, hogy valoban szlav szarmazasu-
ak is voltak. Megtorténhetett, hogy az olasz nemzetiségli €s latin anya-
nyelvii varosi jegyzO, Tomasino de Savere nem értette jol a neveket.
Késobb mar eldfordult, hogy a jegyzok leforditottak a neveket, példaul
1404. majus 2-an egy rabszolgandt adtak el Dubrovnikban, s az ekkori
irds szerint a rabszolga neve szldav nyelven Rada, latinul pedig
Alegretta.”® Dusanka Dinié-KneZevi¢ szerint Istvan Dragutin szerb ki-
raly, V. Istvan magyar kiraly sogordnak a teriiletén €16 szlav lakossagrol
van sz0.”' Tény, hogy még egy magyarorszagi, szIav nevii rabszolga,
akit Dubrovnikban adtak el, vidékiinkrdl szarmazott. 1300 szeptemberé-
ben Radoslava de Ungaria, azaz Radoslava Magyarorszagrol, rabszolga-
nd lett. Talan egy Miloslava de Ungaria is volt a Délvidékrél.>

'8 Josip Luéi¢, Spisi Dubrovacke kancelarije, knjiga 1V, Zagreb, 1993, 77 (az igazolas
sz. 255); b. CrojkoBcku, op. cit, 144, 146: Die primo jullii (1300). Peroslaua, uxor
quondam Michaelis Dersie, ostendit unam cartam notarii, que sic incipit: “Anno domini
millesimo ducentesimo octuagesimo nono, indictione secunda die XXV. intrante
mensis iunii. Ragusii, coram subscriptis testibus. Bratoslaus, filiaster Mathei de
Predrag presentem et conscientem ancillam suam Peruicam de Sremo vendidit Michae-
li Dersie etc.” ut in dicta carta notarii continetur. Quam cartam notarii supradictam cum
pleno vigore et tota sua potestate dictus Michael dedit comito Prudencius de dicta carta
et omnibus, que continetur in ea, in curia et extra curiam in perpetuum velle suum
faciat. ludex Simeon de Recuso et diaconus Gregorius de Cernelio, testes.

1 Josip Lu¢i¢, Spisi Dubrovacke kancelarije, knjiga II, 237 (dokumentumok sz. 983-
984) b. CtojkoBckw, op. cit, 145.

2 Muxauno Juuuh, 3 [{y6posauroe apxusa, m. III, beorpan, 1967, 83-84.

2! 1. Munnh-Kuexesuh, [y6posnux u Yeapcka y cpedren eexy, 204.

22 1. Munnh-Kuexesnh, Jybposnux u Yeapcka y cpedmwen exy, 204, T'. UpeMOLIHUK,
Kanyenapucku u nomapcxu cnucu 1278-1301, 176, Nymanka Jdnanh-Knaexesuh,
Hybposauku apxue xao uzeop 3a npoyuagare danauire Bojeodune y cpedrem 6exy,
300pHuk 3a mctopujy Matume cprncke 19, 1980, 151, J. Luci¢, Spisi Dubrovacke
kancelarije, knjiga IV, 27, 88.
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A rabszolga-kereskedelem Dél-Magyarorszag, illetve Szerémség
¢s a Dubrovniki Koztarsasag kozott a XIII. szazad végéig fejlett volt és
szerémi rabok nem csak Dubrovnikban maradtak szolgalatban, hanem
Olaszorszagba is vitték Oket. A szerémi rabszolgak kisebb hanyada a
nagy nemzetkozi rabszolga-kereskedelem részévé valt.

A XV. szazad elsé éveiben Dubrovnik Koztarsasag Boszniaval
hadakozott. A boszniai tronon Osztoja kirdly iilt. A haboru folyaman
Dubrovnik Zsigmond kiralytol harom adriai szigetet: Hvart, Bracot és
Korculat kovetelte. A raguzai kovetség targyalasokat folytatott Zsig-
mond kirdly udvari tisztviseldivel, melyek kozott volt egy magyarorsza-
gi fonemes is, délvidéki szarmazasu, abban az idében a macs6i ban Ma-
roti Janos (Ivani§ Morovicki). E targyaldsok sikeresek voltak és 1404-
ben Zsigmond kirdly a Dubrovniki Koztarsasagnak atengedte a harom
szigetet. Az eset érdekessége, hogy Zsigmond lényegében addig sem
uralkodott a szigeteken, és gyakorlatilag Raguza sem tudta a fennhatdsa-
ga ala venni 6ket. Késobb Maro6ti Janos lett a békekozvetité Magyaror-
szag és a Boszniai kiralysag kozott.”

A kozépkori magyar kirdlyok Dubrovnikhoz idézett leveleiben
emlités esik néhany szerémi piispokrél, > akik féleg tanuként (hitelesi-
tok) szerepelnek ezekben a levelekben. Lehetséges, hogy nem volt
mindegyik délvidéki, azaz szerémségi szarmazast, hanem olyan egyha-
zi pozicidt viseltek, amely a mai Vajdasagra, pontosabban Szerémségre
vonatkozott.

Dubrovnik (Raguza) és Magyarorszag kozott a kozépkorban ha-
gyomanyos ¢és sokrétii kapcsolatok alakultak ki, tobb teriileten is: keres-
kedok mentek Raguzabol Magyarorszagra, magyarok pedig Raguzaba;
iparosok és miivészek jutottak el az egész Magyar kiralysag teriiletérol

> Gelchich Jozsef-Thalloczy Lajos, Raguza és Magyarorszig dsszekottetéseinek okle-
veéltara. Diplomatarium Ragusanum, Budapest, 1887, 131-143; Karacsonyi Janos,
Maréthy Janos macsoi ban élete, A Békesvarmegyei Régészeti és Muvelddéstorténeti
tarsulat évkonyve, 13, 1886, 1-29; JoBan Pamonuh, dybposauxa akma u nosesmwe 1/1,
Beorpan, 1934, 213-215; Vinko Foreti¢, Korcula u srednjem vijeku do godine 1420,
Zagreb, 1940, 143-153; Taepo IllkpuBanuh, pam 6ocanckoe xkpama Ocmoje ca
Ilybposuuxom, Bechuk Bojuor myseja JHA, xm. V, Beorpam, 1958, 53; Cuma
hupkosuh, Hcmopuja cpedorwosexosne bocancke oparcase, beorpan, 1964, 201. L. meg
is Maroti Janosrol Petar Rokai, Istorija porodice Maroti, a doktori értekezés
kéziratban, 123-256.

** Gelchich J-Thalloczy L, op. cit, 7, 110, 456, 552, 616, 651.
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Dubrovnikba. A politikai kapcsolatok is igen erdsek voltak, kiilondsen
akkor, amikor a magyar kiraly lett Raguza hivatalos uralkodoja, és e
kapcsolatok 6 kozpontja Szerémség volt. E kapcsolatok nem szakadtak
meg a mohacsi csatat kovetd idészakban sem, és a kdzépkor vége nem
jelentette a magyarorszagi és dubrovniki egyiittmiikodés végét.
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